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Dette dokument er et dokumentationsredskab, og institutionerne patager sig intet ansvar herfor

>B KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 1486/95
af 28. juni 1995
» M1 om ibning og forvaltning af toldkontingenter for svinekedsprodukter <«

(EFT L 145 af 29.6.1995, s. 58)

Zndret ved:
Tidende
nr. Side dato

»M1  Kommissionens forordning (EF) nr. 1176/96 af 27. juni 1996 L 155 26 28.6.1996
»M2  Kommissionens forordning (EF) nr. 2068/96 af 29. oktober 1996 L 277 12 30.10.1996
»M3  Kommissionens forordning (EF) nr. 1244/97 af 30. juni 1997 L 173 80 1.7.1997
»M4  Kommissionens forordning (EF) nr. 1390/98 af 30. juni 1998 L 187 28 1.7.1998
»M5  Kommissionens forordning (EF) nr. 1409/1999 af 29. juni 1999 L 164 51 30.6.1999
»M6  Kommissionens forordning (EF) nr. 1378/2000 af 28. juni 2000 L 156 31 29.6.2000
»M7  Kommissionens forordning (EF) nr. 1006/2001 af 23. maj 2001 L 140 13 24.5.2001

NB: I denne konsoliderede udgave forekommer henvisninger til den europziske regningsenhed og/eller ecuen. Begge skal fra den 1.
januar 1999 forstas som henvisninger til euroen — Rédets forordning (EQF) nr. 3308/80 (EFT L 345 af 20.12.1980, s. 1) og
Rédets forordning (EF) nr. 1103/97 (EFT L 162 af 19.6.1997, s. 1).
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 1486/95
af 28. juni 1995

» M1 om abning og forvaltning af toldkontingenter for svinekeds-
produkter <«

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPZISKE FALLESSKABER
HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europeiske
Feallesskab,

under henvisning til Radets forordning (EQF) nr. 2759/75 af 29. oktober
1975 om den felles markedsordning for svinekad (1), senest endret ved
akten vedrorende Ostrigs, Finlands og Sveriges tiltredelse og ved
forordning (EF) nr. 3290/94 (?), sarlig artikel 8, stk. 2, artikel 11, stk. 1,
og artikel 22, og

ud fra folgende betragtninger:

Som led i de multilaterale handelsforhandlinger i Uruguayrundens regi
har Fellesskabet forhandlet en rakke aftaler, herunder aftalen om
landbruget; ifolge aftalen &dbnes der adgang til EF-markedet for en raekke
svinekedsprodukter fra tredjelande for en periode pd seks é&r; det er
derfor nedvendigt at fastleegge serbestemmelserne om importordningen
for svinekeadssektoren for perioden 1. juli 1995 til 30. juni 1996;

ifolge aftalen skal de variable importafgifter afskaffes, og alle de
foranstaltninger, der indskreenker indferslen af landbrugsprodukter, skal
omdannes til told;

ordningen ber forvaltes ved hjelp af importlicenser; i den forbindelse
bor der for indgivelse af ansegninger og for arten af oplysninger i
ansegningerne og i licenserne fastsattes bestemmelser, som fraviger
artikel 8 i Kommissionens forordning (EQF) nr. 3719/88 af 16. november
1988 om fazlles gennemforelsesbestemmelser for import- og eksportli-
censer samt forudfastsattelsesattester for landbrugsprodukter (3), senest
endret ved forordning (EF) nr. 1199/95 (#); det ber endvidere fastsettes,
at licenserne udstedes efter en vis frist til stillingtagen og i givet fald
under anvendelse af en fazlles acceptprocent; det ber i de erhvervs-
drivendes interesse fastsattes, at licensansegningen kan tilbagekaldes,
nér acceptkoefficienten er blevet fastsat;

for at sikre indferslernes regelmassighed er det nedvendigt dels at
fastleegge de produkter, der er omfattet af importordningen, og dels
fordele de maengder, der er fastsat i bilag I til naerverende forordning,
over perioden fra 1. juli 1995 til 30. juni 1996;

for at ordningen kan blive forvaltet effektivt, ber det fastsattes at der skal
stilles en sikkerhed pa 40 ECU/100 kg i forbindelse med importlicen-
serne; pa grund af risikoen for spekulationshandel med svineked ber der
fastsattes pracise betingelser for, hvilke erhvervsdrivende der har
adgang til ordningen;

de erhvervsdrivendes opmarksomhed ber henledes p4, at licenserne kun
kan anvendes for produkter, for hvilke alle Fallesskabets veterinaer-
bestemmelser er overholdt;

de i1 denne forordning fastsatte foranstaltninger er i overensstemmelse
med udtalelse fra Forvaltningskomitéen for Svineked —

(1) EFT nr. L 282 af 1. 11. 1975, s. 1.
() EFT nr. L 349 af 31. 12. 1994, s. 105.
() EFT nr. L 331 af 2. 12. 1988, s. 1.
() EFT nr. L 119 af 30. 5. 1995, s. 4.
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UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

VM6
Artikel 1

Der dbnes érlige toldkontingenter for indfersel som nevnt i bilag I for de
produktgrupper og pa de betingelser, der er anfort i bilaget.

Artikel 2

For s vidt angér de produkter under KN-kode ex 0203 19 55 og
ex 0203 29 55, som er navnt i gruppe G 2 og G 3 i bilag I, forstas i
denne forordning ved:

— »udbenet kam«: kam og stykker deraf, udbenet, uden merbrad, ogsa
med svar og spak

— »merbrad«: det stykke, der omfatter kedet af musklerne musculus
major psoas og musculus minor psoas, med eller uden merbrad-
hoved, ogsa afpudset.

Artikel 3

De i artikel 1 naevnte kontingenter opdeles i kvartalstrancher pa 25 % der
anvendes den 1. juli, den 1. oktober, den 1. januar og den 1. april.

Artikel 4

For de i artikel 1 nevnte importlicenser gelder felgende:

a) ansegeren skal vare en fysisk eller juridisk person, der pa det
tidspunkt, ansegningen indgives, over for medlemsstatens kompe-
tente myndigheder pa tilfredsstillende vis kan dokumentere, at han i
mindst de sidste tolv maneder forud for licensansegningens indgi-
velse har drevet handel med svinekedsprodukter med tredjelande;
dog er detailforretninger og restauranter, som salger deres produkter
til den endelige forbruger, udelukket fra at kunne benytte ordningen

M1

b) i licensansegningen ma kun vare anfort et af gruppenumrene i bilag
I til denne forordning; ansegningen kan omfatte produkter hen-
horende under forskellige KN-koder og med oprindelse i et enkelt
land; i s fald anferes alle KN-koder i rubrik 16 og varebeskri-
velserne i rubrik 15; for gruppe G 2 skal licensansggningen omfatte
mindst 20 tons og hgjst 10 % af den maengde, der er til rddighed for
den i artikel 3 navnte periode; for de evrige grupper skal
licensansggningen omfatte mindst 1 ton og hejst 10 % af den
mengde, der er til radighed for den i artikel 3 navnte periode.

v

¢) ilicensansegningen og i licensen skal oprindelseslandet vaere anfert i

rubrik 8

d) ilicensanseggningen og i licensen skal en af folgende angivelser vere
anfort i rubrik 20:

— Reglamento (CE) n° ...,

— Forordning (EF) nr. ...,

— Verordnung (EG) Nr. ...,

— Kavoviouos (EK) agub. ...,
— Regulation (EC) No ...,

— Reéglement (CE) n° ...,

— Regolamento (CE) n. ...,

— Verordening (EG) nr. ...,
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vB
— Regulamento (CE) n° ...,
— Asetus (EY) Nio ...,
— Forordning (EG) nr ...
e) 1 licensen skal en af folgende angivelser vare anfert i rubrik 24:
toldsats fastsat til ... i henhold til:
— Reglamento (CE) n° ...,
— Forordning (EF) nr. ...,
— Verordnung (EG) Nr. ...,
— Kavoviopog (EK) agif. ...,
— Regulation (EC) No ...,
— Reéglement (CE) n° ...,
— Regolamento (CE) n. ...,
— Verordening (EG) nr. ...,
— Regulamento (CE) n° ...,
— Asetus (EY) Neo ...,
— Forordning (EG) nr ....
Artikel 5
M7
1. Licensansegninger indgives i lobet af de forste syv dage i maneden
forud for hver periode, jf. artikel 3.
vB
2. En licensansggning tages kun i betragtning, hvis ansegeren skriftligt
erklerer, at han for den igangvarende periode ikke har indgivet og ikke
vil indgive andre ansggninger for produkter af samme gruppe som anfort
i bilag I i den medlemsstat, hvor ansegningen indgives, eller i andre
medlemsstater.
Hvis en anseger indgiver flere ansegninger for produkter af samme
gruppe som anfort i bilag I, tages ingen af de indgivne ansegninger i
betragtning. Dog kan hver ansegger indgive flere ansegninger om
importlicenser for produkter af samme gruppe som anfert i bilag I, hvis
produkterne har oprindelse i flere forskellige lande.
De enkelte ansegninger, som hver iser omfatter et enkelt oprin-
delsesland, indgives samtidigt til en medlemsstats kompetente myndig-
hed. De betragtes, for sd vidt angar det i artikel 4, litra b), naevnte
maksimum og anvendelsen af bestemmelsen i ovenstidende afsnit, som en
enkelt ansggning.
M6
3. Ansegninger om importlicenser ledsages af en sikkerhedsstillelse pa
20 EUR/100 kg for alle de i artikel 1 nevnte produkter.
VB

4. Den tredje arbejdsdag efter udlebet af perioden for indgivelse af
ansggninger meddeler medlemsstaterne Kommissionen, hvilke anseg-
ninger der er indgivet for hvert produkt. Meddelelsen indeholder en liste
over ansggerne og en oversigt over de mangder, der er ansegt om.

Alle meddelelser, herunder »ingen ansegninger«, fremsendes pr. telex
eller telefax den pageldende arbejdsdag under anvendelse af den
formular, der er vist i bilag II, hvis der ikke er indgivet ansegninger, eller
under anvendelse af formularen i bilag II og III, hvis der er indgivet
ansggninger.

5. Kommissionen bestemmer s hurtigt som muligt, i hvilket omfang
anseggninger i henhold til artikel 4 imedekommes.
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Hvis de mangder, for hvilke der er ansggt om licenser, overstiger de
disponible mengder, fastsetter Kommissionen en falles acceptprocent
for de mangder, der er ansegt om. Hvis procenten er pd under 5, kan
Kommissionen undlade at imedekomme ansegningerne, og sikkerheden
frigives straks.

VM1

De erhvervsdrivende kan senest ti arbejdsdage efter offentliggerelsen i
De FEuropeiske Fellesskabers Tidende af den falles acceptprocent
tilbagekalde deres licensansegninger, hvis anvendelsen af procenten
medforer, at der fasts@ttes en mangde pd under 20 tons for gruppe G 2
og pa under 1 ton for de evrige grupper. Medlemsstaterne underretter
Kommissionen herom senest fem dage efter licensansggningens
tilbagekaldelse og frigiver straks sikkerheden.

Kommissionen fastleegger den restmaengde, der skal lagges til den
disponible mangde i den felgende periode inden for den i artikel 1
navnte periode.

6. Licenserne udstedes sa hurtigt som muligt, efter at Kommissionen
har truffet beslutning.

7. Licenserne kan kun anvendes for produkter, for hvilke alle
Fellesskabets veterinerbestemmelser er overholdt.

M7
8. Medlemsstaterne meddeler Kommissionen inden udgangen af den
flerde méned efter hver arsperiode som defineret i bilag I, hvilke
meangder produkter der rent faktisk blev indfert i navnte periode i
henhold til nervaerende forordning.

Alle meddelelser, inklusive meddelelser om, at der ikke har varet nogen
indfersel, foretages efter modellen i bilag IV.

Artikel 6

Importlicenserne er gyldige i 150 dage fra den faktiske udstedelsesdato,
jf. artikel 21, stk. 2, i forordning (EQF) nr. 3719/88.

Licenserne kan dog ikke vare gyldige efter den 30. juni i udstedelseséret.
Importlicenser, der er udstedt i henhold til denne forordning, kan ikke

overdrages.

Artikel 7

Bestemmelserne i forordning (EQF) nr. 3719/88 finder anvendelse, hvis
andet ikke er fastsat i naerveerende forordning.

Uanset artikel 8, stk. 4, i forordning (EQF) nr. 3719/88 kan den mengde,
der indferes i henhold til narvaerende forordning, ikke overstige den
meangde, som er anfert i rubrik 17 og 18 i importlicenserne. Tallet »0«
anfores i den forbindelse i1 rubrik 19 i licenserne.

Artikel 8

Denne forordning traeder i1 kraft den 1. juli 1995.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og geelder umiddelbart i
hver medlemsstat.
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VM6

BILAG I
Mangde
Gruppe nr. KN-kode Varebeskrivelse (Elg?}l{j/t) fra (lt.)juli
2000
G2 ex 0203 19 55 Kam og skinke, udbenet, fersk, kelet eller frosset 250 34 000
ex 0203 29 55
G3 ex 0203 19 55 Morbrad, fersk, kolet eller frosset 300 5000
ex 0203 29 55
G4 1601 00 91 Terrede polser og smerepeolser, ikke kogte 747
1601 00 99 Andre varer 502 } 3 000
G5 1602 41 10 Andre varer af kod, slagteaffald eller blod, tilberedte 784
1602 42 10 eller konserverede 646
1602 49 11 784
1602 49 13 646
1602 49 15 646 6 100
1602 49 19 428
1602 49 30 375
1602 49 50 271
G6 0203 11 10 Hele eller halve kroppe 268 15 000
0203 21 10 Frosne
G7 0203 12 11 Stykker, ferske, kalede eller frosne, udbenede og ikke 389
0203 12 19 udbenede, undtagen merbrad, der frembydes sarskilt 300
0203 19 11 300
0203 19 13 434
0203 19 15 233
ex 0203 19 55 434
0203 19 59 434
0203 22 11 389 5500
0203 22 19 300
0203 29 11 300
0203 29 13 434
0203 29 15 233
ex 0203 29 55 434
0203 29 59 434




1995R1486 — DA — 31.05.2001 — 004.001 — 7

M1
- BILAG 11

Anvendelse af forordning (EF) nr. 1486/95 — GATT-indfersel

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER
GD VI/D/3 — Svineked

Ansegninger om importlicens Dato Periode

Medlemsstat:
Afsender:
Kontaktperson:
Telefon:
Telefax:

Adressat: DG VI/D/3 — Telefax: (32-2) 296 62 79/296 12 27

Gruppe nr. Mzngde, der er ansegt om
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M1
BILAG 11T

Anvendelse af forordning (EF) nr. 1486/95 — GATT-indfersel

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPZAISKE FALLESSKABER GD VI/D/3 — Svineked

Ansegninger om importlicens Dato Periode
Medlemsstat:
(tons)
Gruppe KN-kode Anseger Mzngde Oprindelses-
nr. (navn og adresse) land
G2
I alt pr. produkt
(tons)
Gruppe . Anseger Oprindelses-
nr. KN-kode (navn og adresse) Mzngde land
G3
I alt pr. produkt
(tons)
Gruppe . Anseger Oprindelses-
nr. KN-kode (navn og adresse) Mangde land
G4
I alt pr. produkt
(tons)
Gruppe KN-kode Anseger Mangde Oprindelses-
nr. (navn og adresse) land
GS
I alt pr. produkt
(tons)
Gruppe KN-kode Anseger Mangde Oprindelses-
nr. (navn og adresse) land
Gé6
I alt pr. produkt
(tons)
Gruppe Anseger Oprindelses-
nr. KN-kode (navn og adresse) Mzngde land
G7
I alt pr. produkte
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YM7
- BILAG IV

Meddelelse om den faktiske indforsel

MedlemsStat: ......vvniinieeeiiiiieeee e et
Anvendelse af artikel .......... iforordning (EF)Nr. ......oivviiniiiineiieein e

Ma:ngdef produkter, der rent faktisk er indfert:

Til: GD AGRI/DJ2 — fax (32-2) 296 62 79

Gruppe nr. Mangde, der rent faktisk er indfert Oprindelsesland




